Product
News 2026

exportjunc






e

u o i |

i |

exportjunc

MUEBLES CON ALMA
FURNITURE WITH A SOUL

ES La combinacién de la experiencia, la
creatividad y el mejor producto son el
resultado de los muebles de Exportjunc.

Laempresafuepioneraenlafabricacionde
muebles de rattan, y en la actualidad (con
49 afios como fabricante) ya cuenta con
una larga trayectoria en la fabricacién de
muebles de maderas naturales, maderas
macizas, elegantes, fuertes u resistentes.

La tendencia marca la forma, el estilo, el
disefo y nuestra base a la hora de fabricar
con maderas de excelente calidad.

Sdélo trabajamos con madera maciza,
sabiendo que experimenta cambios por
el paso del tiempo, que pueden aparecer
grietas, manchas y vetas de distintos
colores, pero eso es normal, siendo la
sena de identidad de cada madera y
contribuyendo al encanto del mueble y su
naturalidad.

Roble, Irioko, Suar y Teka reciclada visten
jardines, dormitorios o salones en nuestros
proyectos.

Un gran equipo de personas trabaja
en Exportjunc para conseguir una gran
calidad y la confianza de nuestros clientes
alo largo de los afos.

EN The combination of experience,
creativity and the best product is the result
of Exportjunc furniture.

The company was a pioneer in the
manufacture of rattan furniture, and today
(with 49 years as a manufacturer) it already
has a long history in the manufacture of
furniture made from natural woods, solid
woods, elegant, strong and resistant.

Trends dictate the shape, style, design
and our foundation when it comes to
manufacturing with high-quality wood.

We only work with solid wood, knowing
that it undergoes changes over time, that
cracks, stains and veins of different colours
may appear, but this is normal, being
the hallmark of each type of wood and
contributing to the charm and naturalness
of the furniture.

Oak, Irioko, Suar and recycled teak adorn
gardens, bedrooms and living rooms in our
projects.

A great team of people work at Exportjunc
to achieve high quality and the trust of our
customers over the years.



exportjunc

ES Durante tres generaciones,
Esportjunc ha encamado la excelencia
en disefo, la riqueza creativa y un
compromiso inquebrantable con la
calidad. Como pioneros en la fabricacién
de muebles de ratdn, ofrecemos una
amplia gama de muebles elaborados con
maderas naturales de primera calidad
como roble, teca e iroko, que reflejan
las Ultimas tendencias en forma, estilo y
diseno.

Detrds de cada pieza hay un equipo
dedicado comprometido con la
satisfaccion del cliente, asegurando
que nuestros productos perduren en el
tiempo y brinden la mdxima comodidad.
Es importante destacar que los muebles
elaborados con maderas macizas pueden
experimentar cambios naturales con el
tiempo, desarrollando caracteristicas
Unicas que contribuyen a su encanto y
autenticidad.

EN For three generations, Esportjunc
has epitomized excellence in design,
creative richness, and an unwavering
commitment to quality. As pioneers in
rattan furniture manufacturing, we offer
an extensive range of furniture crafted
from premium quality natural woods like
oak, teak, and iroko, reflecting the latest
trends in shape, style, and design.

Behind each piece lies a dedicated team
committed to customer satisfaction,
ensuring our products stand the test of
time while providing maximum comfort.
It‘s worth noting that fumiture crafted from
solid woods may naturally change over
time, developing unique characteristics
that contribute to their charm and
authenticity.



INDOOR

ES Descubra la elegancia atemporal
de nuestros muebles de madera macizaq,
disefiados para espacios de interior.

Nos centramos en el uso de materiales
auténticos y de alta calidad para crear
una coleccién uUnica que incluye sillas,
mesas, bancos, mesas auxiliares vy
estanterias. Cada pieza es fruto de un
minucioso trabajo artesanal, combinando
durabilidad y una estética refinada que
rinde homenaje a la esencia natural de la
madera.

EN Experience the timeless elegance
of handcrafted solid wood furniture,
designed for indoor living.

We focuse on authentic, high-quality
materials to create a cohesive collection
that includes chairs, tables, benches, side
tables, and shelving units. Every piece is
a testament to traditional craftsmanship,
blending durability with a refined aesthetic
that honors the natural soul of the wood.

8
VIKTOR

12
LENOX

16
SOLO

20
NIKO

24
VIKTOR

28
CLAUDIA

32
MACA

36
PAUL

40
CANNES

44
VIKTOR

50
' I VIKTOR

— 54
I\ BONO
i 58
e ULIR
| B 62
J LOBANG,
v TUMPUK & UKIR

—




VIKTOR

ES Silla de roble macizo de tres
patas, inspirada en las formas orgdnicas
de Antoni Gaudi. Su disefo escultérico
combina estabilidad y ligereza visual,
aportando cardcter a cualquier espa-
cio interior. Ideal para ambientes
contempordneos que buscan piezas Uni-
cas, donde la artesania y la naturaleza
dialogan en perfecta armonia.

EN A three-legged solid oak chair,
inspired by the organic forms of Antoni
Gaudi. Its sculptural design combines
stability with a sense of lightness, adding
character to any interior space. Ideal for
contemporary settings seeking unique
pieces, where craftsmanship and nature
come together in perfect harmony.




Silla Viktor

5966
Silla con Brazos
Armchair

76,5

60,5 57
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LENOX

ES Silla de roble macizo con un disefio
equilibrado y atemporal que prescinde de
referencias ornamentales para centrarse
en la pureza de sus lineas. Robusta y
funcional, ofrece gran estabilidad y con-
fort, convirtiéndose en una pieza versatil
ideal para todo tipo de espacios interiores.

EN A solid oak chair with a
balanced, timeless design that eschews
ornamentation to focus on the purity of
its lines. Sturdy and functional, it offers
excellent stability and comfort, making it a
versatile piece ideal for all kinds of interior
spaces.




Silla Lenox

14

5956
Silla con Brazos
Armchair

76
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SOLO

ES Silla de interior en madera maciza,
disefiada para ofrecer durabilidad vy
confort en el uso diario. Su asiento, cuida-
dosamente estudiado, proporciona una
excelente ergonomia que favorece una
postura natural. De lineas equilibradas y
estilo atemporal, se integra con facilidad
en distintos ambientes y propuestas
decorativas.

EN An indoor chair made from solid
wood, designed to offer durability and
comfort for everyday use. Its carefully
designed  seat provides  excellent
ergonomics, promoting a natural posture.
With its balanced lines and timeless style, it
blends effortlessly into a variety of settings
and interior designs.




Silla Solo

5950
Silla con Brazos
Armchair

51 58
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NIKO

ES Silla de sungkai macizo inspirada
en los disefos cldsicos de principios del
siglo XX, con respaldo de rejilla que aporta
ligereza y frescura visual. Sus formas
curvas evocan elegancia atemporal y
cuidado artesanal, convirtiéndola en una
pieza ideal para interiores sofisticados que
valoran tradicidén, confort y estilo refinado.

EN A solid sungkai chair inspired
by classic early 20th-century designs,
featuring a slatted backrest that lends a
sense of lightness and visual freshness. Its
curved lines evoke timeless elegance and
meticulous craftsmanship, making it an
ideal piece for sophisticated interiors that
value tradition, comfort and refined style.
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VIKTOR

ES Mesa de comedor y banco de
madera maciza para interior, con una
presencia contundente y elegante que
transmite solidez y durabilidad. Sus lineas
limpias y proporciones equilibradas reali-
zan la belleza natural del material, creando
un conjunto sofisticado y atemporal,
ideal para espacios donde el disefio y la
funcionalidad conviven con armonia.

EN A solid wood dining table and
bench for indoor use, with a striking yet
elegant presence that conveys strength
and durability. Its clean lines and balanced
proportions highlight the natural beauty
of the material, creating a sophisticated
and timeless ensemble, ideal for spaces
where design and functionality coexist in
harmony.




Coleccidn Viktor
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Mesa de Comedor
Dining Table
75
180/240/300 100
1341 1344
Banqueta Mesa Central
Bench Coffee Table
H o
180/240/300 40 120/140

60

45




28

CLAUDIA

ES Mesa redonda para bar que
combina una sdlida base de madera
maciza con una pata metdlica cilindrica,
logrando un equilibrio entre calidez
y modernidad. Su disefio compacto y
elegante la hace perfecta para espacios
dindmicos, aportando personalidad vy
funcionalidad sin renunciar a una estética
cuidada y contempordnea.

EN A round bar table that combines
a solid solid wood base with a cylindrical
metal leg, striking a balance between
warmth and modernity. Its compact
and elegant design makes it perfect for
dynamic spaces, adding personality and
functionality without compromising on a
refined, contemporary aesthetic.




Mesa Claudia

30

1345
Mesa de Bar
Bar Table

75

70/80
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MACA

ES Mesa redonda para bar realizada
integramente en madera maciza, con pata
central y base del mismo material que
refuerzan su cardcter cdlido y uniforme. Su
disefio equilibrado y compacto transmite
solidez y elegancia natural, convirtiéndola
en una opcidén ideal para interiores
acogedores con un estilo atemporal y
cuidado.

EN A round bar table crafted entirely
from solid wood, with a central leg and
base made from the same material, which
enhance its warm, cohesive character.
Its balanced and compact design exudes
solidity and natural elegance, making it
an ideal choice for cosy interiors with a
timeless, refined style.




Mesa Maca

34

1347
Mesa de Bar
Bar Table

70/80
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PAUL

ES Mesa para bar con tapa cuadrada
y pata central de seccién también cua-
drada, realizada en madera maciza. Su
geometria definida aporta una estética
contempordnea y ordenada, mientras la
solidez del material garantiza estabilidad
y durabilidad. Ideal para interiores que
buscan un disefio limpio, funcional y con
cardcter.

EN A bar table with a square top and
a central leg of the same square cross-
section, crafted from solid wood. Its clean
lines lend it a contemporary, streamlined
look, whilst the solidity of the material
ensures stability and durability. Ideal for
interiors seeking a clean, functional design
with character.




Mesa Paul

38

1346
Mesa de Bar
Bar Table

70/80




CANNES

ES Escritorio de madera maciza con
tapa dividida en dos partes y un prdctico
hueco para guardar objetos, combinando
funcionalidad y disefio robusto. Su con-
struccidén sdélida transmite durabilidad,
mientras los detalles del almacenamiento
aportan orden y comodidad. Perfecto
para interiores que buscan un espacio de
trabajo elegante y bien organizado.

EN A solid wood desk with a two-part
top and a practical storage compartment,
combining functionality with a robust
design. Its solid construction ensures
durability, whilst the storage features
provide organisation and convenience.
Perfect for interiors seeking an elegant
and well-organised workspace.




Escritorio Cannes

1330
Escritorio
Desk

75

150 60
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VIKTOR

ES Aparador fabricado en madera
maciza, con puertas y compartimentos
abiertos que combinan almacenamiento
cerrado y exhibicidn de objetos. Su disefio
sdlido y equilibrado aporta elegancia
y funcionalidad a cualquier interior,
convirtiéndolo en una pieza versdtil para
organizar el espacio con estilo y mantener
todo al alcance de manera ordenada.

EN A sideboard crafted from solid
wood, featuring doors and open compart-
ments that combine enclosed storage
with display space. Its sturdy, balanced
design brings elegance and functionality
to any interior, making it a versatile piece
for organising your space with style and
keeping everything within easy reach in an
orderly manner.
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Aparador Viktor
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1343
Aparador
Sideboard

180

45
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VIKTOR

ES Estanteria alta de la misma serie,
realizada en madera maciza con disefio
completamente abierto que combina
ligereza visual y solidez estructural. Ideal
para exhibir libros, objetos decorativos o
plantas, aporta altura y personalidad a
cualquierinterior,integrandofuncionalidad
y estética en una pieza versdtil y elegante
que armoniza con el resto de la serie.

EN A tall bookcase from the same
range, crafted from solid wood with a
completely open design that combines
visual lightness with structural strength.
Ideal for displaying books, decorative
items or plants, it adds height and
character to any interior, combining fun-
ctionality and aesthetics in a versatile and
elegant piece that blends seamlessly with
the rest of the range.




Estanteria Viktor

1342
Estanteria
Shelfing Unit
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BONO

ES Conjunto de dos mesitas auxiliares
redondas de distinta alturag, realizadas en
sungkai macizo, con patas en forma de
aspa que aportandinamismoy estabilidad.
Disefiladas para superponerse o usarse
por separado, combinan funcionalidad y
estilo, convirtiéndose en un complemento
versdtil y elegante para interiores moder-
nos y acogedores.

EN A set of two round side tables
of different heights, crafted from solid
sungkai, with cross-shaped legs that lend a
sense of dynamism and stability. Designed
to be stacked or used separately, they
combine functionality and style, making
them a versatile and elegant addition to
modern, cosy interiors.




Mesas Bono

56

5969-1
Mesa Auxiliar
Side Table

45

@250

5969-2
Mesa Auxiliar
Side Table

50

@60
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ULIR

ES Conjunto de dos mesitas auxiliares
de estilo étnico, realizadas en sungkai
macizo, con patas gruesas coénicas
decoradas con estrias horizontales.
Cada una tiene distinta altura y se
pueden superponer o usar por separado,
aportando calidez, textura y cardcter
artesanal a cualquier interior, fusionando
funcionalidad y disefio con personalidad.

EN A set of two side tables in an
ethnic style, crafted from solid sungkai,
with thick, tapered legs decorated with
horizontal grooves. Each table is a different
height and they can be stacked or used
separately, adding warmth, texture and a
handcrafted feel to any interior, combining
functionality and design with character.
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LOBANG, TUMPUK & UKIR

ES Serie de tres mesitas macizas
de estilo eminentemente rustico, cada
una con proporciones y alturas distintas
que aportan dinamismo y funcionalidad.
Fabricadas en maderasdlida, destacan por
sus lineas simples y acabados naturales,
ofreciendo calidez y autenticidad. Ideales
para interiores que buscan un ambiente
acogedor y un toque artesanal marcado.

EN A set of three solid wood side
tables in a distinctly rustic style, each with
different proportions and heights that add
dynamism and functionality. Crafted from
solid wood, they stand out for their simple
lines and natural finishes, offering warmth
and authenticity. Ideal for interiors see-
king a cosy atmosphere and a distinct
artisanal touch.




Lobang, Tumpuk & Ukir

5974
Mesa Lateral
Side Table

46
@35

5975 5976
Mesa Lateral Mesa Lateral
Side Table Side Table
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OUTDOOR

ES Eleve su vida al aire libre con
nuestra coleccién premium de exterior,
meticulosamente fabricada a mano con
la mejor madera de teca. Disefiada para
resistir la intemperie sin renunciar al estilo,
nuestra gama incluye sillones, sofds,
mesas, sillas y exclusivos daybeds.

Estas piezas combinan la resistencia
natural de la teca auténtica con la
artesania mediterrdneqa, creando un
refugio sofisticado para su jardin o terraza.

EN Elevate your open-airliving with our
premium outdoor collection, meticulously
handcrafted from the finest teak wood.
Designed to withstand the elements
without compromising on style, our range
features armchairs, sofas, dining tables,
chairs, and luxurious daybeds.

Thesepiecescombinethe naturalresilience
of authentic teak with Mediterranean
craftsmanship, creating a sophisticated
sanctuary for your garden or terrace.
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AZORES

ES Conjunto de exterior compuesto
por sofd vy sillén de teca maciza,
acompanados de cédmodos cojines y
una mesa de centro a juego. Su disefio
sencillo y moderno combina lineas limpias
y funcionalidad, ofreciendo confort y
durabilidad. Perfecto para terrazas o
jardines, aporta estilo elegante y acogedor
sin perder practicidad.

EN An outdoor set comprising a sofa
and armchair in solid teak, complete with
comfortable cushions and a matching
coffee table. Its simple, modern design
combines clean lines with practicality,
offering both comfort and durability.
Perfect for patios or gardens, it brings
an elegant and cosy style without
compromising on practicality.
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Coleccidn Azores




Coleccidén Azores

74

1333
Sillén
Armchair
U] Jes
69 79
1334

Sofd 2 Plazas
Sofa 2-Seater

128 79

1335
Sofd 3 Plazas
Sofa 3-Seater

189

79

85
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NADIA

ES Sofd, butaca y mesa de centro
para exterior elaborados en madera
maciza de tecaq, disefiados para ofrecer
resistencia y confort en espacios al aire
libre. Su estructura se combina con un
elegante trenzado de cuerda, aportando
ligereza visual y un estilo contempordneo
que realza cualquier ambiente exterior.

EN An outdoor sofa, armchair
and coffee table crafted from solid
teak, designed to offer durability and
comfort in outdoor spaces. Their frame
is combined with elegant rope weaving,
creating a sense of visual lightness and
a contemporary style that enhances any
outdoor setting.
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Coleccién Nadia

5963 e T
Sillén 2% .
Armchair A
RiGs Y
- -4
e, R St
72 o T
I I
74 85
5964 5965
Sofd 2 Plazas Mesa Central
Sofa 2-Seater Coffee Table
72 s
i u T [ [ -
N
135 85 110 60

80



82

BARI

ES Conjunto modular de sofds sin
brazos fabricados en iroko macizaq,
disefiado para adaptarse a cualquier
espacio exterior. Incorpora un mddulo
esquinero que permite multiples confi-
guraciones segun las necesidades. Se
completa con una mesa de centro o lateral
a juego, creando un ambiente versdtil,
elegante y funcional.

EN A modular set of armless sofas
made from solid iroko, designed to suit any
outdoor space. It includes a corner module
that allows for multiple configurations to
suit your needs. The set is completed with
a matching coffee or side table, creating a
versatile, elegant and functional setting.
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1335
Modulo 1 Plaza
Module 1-Seater

{ } % f 81
60 80

1336 1336/18
Modulo 2 Plazas Modulo 3 Plazas
Module 2-Seater Module 3-Seater

1338 1339
Mddulo Rincdn Mesa Central
Corner Module Coffee Table
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AMARA

ES Silla de exterior en teca maciza
que combina elegancia y durabilidad. Su
diseno cldsico contempordneo se integra
con naturalidad en cualquier ambiente,
complementando a la perfeccién las
mesas de la coleccidn, especialmente
con la mesa Bari. Ofrece comodidad y
resistencia, siendo ideal para disfrutar de
espacios al aire libre con estilo atemporal.

EN An outdoor chair crafted from
solid teak that combines elegance and
durability. Its classic yet contemporary
design blends seamlessly into any setting,
perfectly complementing the tables in
the collection, particularly the Bari table.
Offering both comfort and durability, it
is ideal for enjoying outdoor spaces with
timeless style.




Silla Amara

5960
Silla con Brazos
Armchair
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VERONA

ES Silla y taburete de teca maciza
para exterior, con una estética ligera
y brazos integrados que evocan lineas
orgdnicas y contempordneas. La calidez
de la madera y su resistencia natural
los convierten en piezas ideales para
terrazas y jardines, combinando confort,
durabilidad y un diseio elegante pensado
para disfrutar al aire libre.

EN Solid teak chair and stool for out-
door use, featuring a light, airy design and
integrated armrests that evoke organic,
contemporary lines. The warmth of the
wood and its natural durability make
these pieces ideal for patios and gardens,
combining comfort, durability and an
elegant design crafted for outdoor living.




Coleccidn Verona

98

Taburete Alto con Brazos
High Stool with Armrests

5979

L

Sillén Comedor con Brazos
Dining Armchair

5978

53

53

58

58
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SELA

ES Silla de exterior en teca maciza sin
brazos, disefiada para aportar ligereza y
funcionalidad. Suacabado satinado realza
la belleza natural de la madera, mientras su
estilo cldsico contempordneo encaja con
cualquier mesa de la coleccién. Cémoday
resistente, es perfecta para crear espacios
exteriores elegantes y versdtiles.

EN An outdoor chair in solid teak
without armrests, designed to offer a
sense of lightness and practicality. Its satin
finish enhances the natural beauty of the
wood, whilst its classic contemporary style
complements any table in the collection.
Comfortable and durable, it is perfect for
creating elegant and versatile outdoor
spaces.




Silla Sela

5967
Silla
Chair

77

47

98

50
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BARI

ES Mesa de exterior en teca maciza
con tapa de lamas, disefada para
aportar resistencia y estilo a cualquier
espacio al aire libre. Su estética cuidada
complementa a la perfeccion la silla
Amara, creando conjuntos equilibrados
y elegantes, ideales para disfrutar de
reuniones y momentos de descanso con
naturalidad.

EN An outdoor table made from solid
teak with a slatted top, designed to bring
durability and style to any outdoor space.
Its refined design complements the Amara
chair perfectly, creating balanced and
elegant sets that are ideal for enjoying
gatherings and moments of relaxation in a
relaxed atmosphere.




Mesa Bari

1337
Mesa de Comedor
Dining Table

180/240/300

102
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TURIA

ES Mesa cuadrada de exterior en
teca maciza, especialmente disefiada
para instalaciones y restaurantes. Su
formato compacto y resistente la hace
ideal para un uso intensivo, sin renunciar
al estilo. Combina a la perfecciéon con las
sillas de la coleccidén, creando ambientes
coherentes, funcionales y elegantes.

EN A square outdoor table made
from solid teak, specially designed for
hospitality venues and restaurants.
Its compact and sturdy design makes
it ideal for heavy-duty use, without
compromising on style. It pairs perfectly
with the chairs in the collection, creating
cohesive, functional and elegant settings.




Mesa Turia

106

1258
Mesa de Bar
Bar Table
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70/80 70/80
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NICE

ES Elegante daybed con dosel fabri-
cado en iroko maciza, concebido para
crear un oasis de confort en exteriores.
Incorpora cortinas mdviles que permiten
regular la luz y protegerse del sol, junto
con respaldos reclinables independientes
que ofrecen una experiencia de descanso
personalizada y sofisticada.

EN An elegant canopy daybed crafted
from solidiroko, designedto create an oasis
of comfort outdoors. It features adjustable
curtains that allow you to control the light
and provide protection from the sun, along
with independently reclining backrests
that offer a personalised and sophisticated
relaxation experience.
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Daybed Nice

1221
Cama Reclinable
Adjustable Daybed

2
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180 214
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Daybed Nice

1265

Mesa Auxiliar

Side Table
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ACABADOS
FINISHES

ES EXPORTJUNC ofrece una amplia
variedad de acabados sobre madera
maciza, pensados para adaptarse a
cualquier preferencia estética. Desde
tonos naturales hasta opciones mds
sofisticadas, cada acabado realza la veta
y personalidad de la madera, permitiendo
crear piezas Unicas que se integran
armoniosamente en cualquier ambiente.

EN EXPORTJUNC offers a wide range
of finishes for solid wood, designed to suit
any aesthetic preference. From natural
tones to more sophisticated options, each
finish enhances the grain and character of
the wood, allowing you to create unique
pieces that blend harmoniously into any
setting.




Acabados Finishes Acabados Finishes

Roble natural 1

Roble Ceniza n°10
Natural Oak

Ash Oak

Roble Rustico 2

Roble Barrica n°3
Rustic Oak Barrica Oak
Iroko 1 Noche n°5
Iroko Night
= R
Iroko Rustico 2 S £ geas——— Niebla n°6
Rustic Iroko x s — 2 ' Fog
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Acabados Finishes

120

Cerdalon

Panamd -Blanco Panamd -Ndcar Panamd -Perla

Panamd -Tabaco Panamd -Plomo Panamd -Negro

Panamd -Negro (03) Panamd -Negro (04.16) Panamd -Negro (20.53)

Panamd -Negro (21) Panamd -Marino Osc. (16) Panamd -Negro (21.55)

Panamd -Blanco (06.54)

Panamd -Blanco (06) Panamd -Blanco (09.20)
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v
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Panamd -Gris Claro (02) Panamd -Gris Claro (03) Panamd -Blanco (22.55)

Cerdalon

Panamd -Gris claro (58)

Panamd -Perla (58)

Panamd -Plomo (80)

Panamd -Taupe (22)

Panamd -Plomo (66.68)

Panamd -Plomo (31.79)

Acabados Finishes

Panamd

Panamd - Triple-Perla (63)

Panamd -Plomo (27)

Panamd -Taupe (23.04)
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E : s

Panamd -Plomo (69)

Panamd -Perla (59)

Panamd -Taupe (54)

Panamd -Burdeos (09)

Panamd -Burdeos (21)
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Palma 10
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Pablo Gironés Office
Direccién de Arte y Maquetacion

Focuslink
Direccidn de Arte y Textos

Angel Segura
Fotografia

exportjunc

Muebles Exportjunk SL
info@exportjunk.com
T. +349623601M

Ctra. Mogente, km 1,5

46812, Aielo de Malferit
Valencia - Espaia

exportjunk.com
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	Silla Viktor
	Lenox
	Solo
	Niko
	Mesa Viktor
	Claudia
	Maca
	Paul
	Escritorio Cannes
	Aparador Viktor
	Estantería Viktor
	Bono
	Ulir
	Lobang, Tumouk, Ukir
	Azores
	Nadia
	Bari
	Amara
	Verona
	Sela
	Mesa Bari
	Turia
	Nice
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